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Tartuffe ou L'Imposteur (Tartuffe, or the Hypocrite)
by Molière

Le Tartuffe ou l'Imposteur is one of the most famous theatrical comedies by
Molière where his characteristic qualities are represented better than ever. The
characters of Tartuffe, Valère, and Dorine are considered among the greatest
classical theater roles. Molière's method of portraying life may not seem to be
going too deep; but it is precisely the simplicity with which creations like
Tartuffe embody the weakness or vice they represent that has given them their
place as universally recognized types of human nature.
As a result of Molière's play, contemporary French and English both use the
word "tartuffe" to designate a hypocrite who feigns virtue with fanfare, especially
religious virtue, at which hypocritical gesture Molière jabs at throughout the
whole play.
Some notes (the shorter and vocabulary oriented ones) are inserted in the text,
whereas longer and context providing notes are appended at the end of the play.

About the Author
Molière (stage name of Jean-Baptiste Poquelin) (January 15, 1622 – February 17,
1673) was a French playwright and actor and was one of the greatest masters of
comedy in literature. His best-known works include Le Misanthrope (The
Misanthrope) (1666), L'École des femmes (The School for Wives) (1662),
Tartuffe ou L'Imposteur, (Tartuffe or the Hypocrite) (1664), L'Avare (The Miser)
(1668), Le Malade imaginaire (The Imaginary Invalid) (1673), Le Bourgeois
Gentilhomme (The Bourgeois Gentleman) (1670), and Les Femmes savantes
(The Learned Ladies) of 1672.
He was born in Paris. At age 21, he decided to pursue his inclination and joined a
theater company. In his 14 years in Paris, Molière wrote 31 plays performed by
his company. Molière is considered the creator of modern French comedy. Not
only many words or phrases used in Molière's plays are still used in current
French, but parts of dialogues have been imprinted into French people’s memory.
Molière died in 1673, at the age of 51.
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About the Bilingual Edition
Project Bilingual (A division of Wolf Pup Books) is a continuing project making
available great original French writers' texts along with their English translation.
This edition, which offers after every original language paragraph its translation,
makes both grammar and vocabulary checks as painless as possible. Idiomatic
forms that could be overlooked can be easily detected.
Furthermore, large paragraphs have been broken down to much smaller units so
that the check is as effortless as possible. We do hope that by reading French
writers that defined the language itself or whose work permeated the French
culture, you will be able to get the maximum benefit from this language series.
Although this edition is not a replacement for traditional methods of learning
language, it is a very powerful tool to speed up the process once you have
attained the intermediate level and beyond.
Wolf Pup Books
A Bilingual Ebook Publishing Company
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Le Tartuffe ou l'Imposteur is one of the most famous theatrical comedies by Molière where his characteristic
qualities are represented better than ever. The characters of Tartuffe, Valère, and Dorine are considered
among the greatest classical theater roles. Molière's method of portraying life may not seem to be going too
deep; but it is precisely the simplicity with which creations like Tartuffe embody the weakness or vice they
represent that has given them their place as universally recognized types of human nature.
As a result of Molière's play, contemporary French and English both use the word "tartuffe" to designate a
hypocrite who feigns virtue with fanfare, especially religious virtue, at which hypocritical gesture Molière
jabs at throughout the whole play.
Some notes (the shorter and vocabulary oriented ones) are inserted in the text, whereas longer and context
providing notes are appended at the end of the play.

About the Author
Molière (stage name of Jean-Baptiste Poquelin) (January 15, 1622 – February 17, 1673) was a French
playwright and actor and was one of the greatest masters of comedy in literature. His best-known works
include Le Misanthrope (The Misanthrope) (1666), L'École des femmes (The School for Wives) (1662),
Tartuffe ou L'Imposteur, (Tartuffe or the Hypocrite) (1664), L'Avare (The Miser) (1668), Le Malade
imaginaire (The Imaginary Invalid) (1673), Le Bourgeois Gentilhomme (The Bourgeois Gentleman) (1670),
and Les Femmes savantes (The Learned Ladies) of 1672.
He was born in Paris. At age 21, he decided to pursue his inclination and joined a theater company. In his 14
years in Paris, Molière wrote 31 plays performed by his company. Molière is considered the creator of
modern French comedy. Not only many words or phrases used in Molière's plays are still used in current
French, but parts of dialogues have been imprinted into French people’s memory.
Molière died in 1673, at the age of 51.

About the Bilingual Edition
Project Bilingual (A division of Wolf Pup Books) is a continuing project making available great original
French writers' texts along with their English translation. This edition, which offers after every original
language paragraph its translation, makes both grammar and vocabulary checks as painless as possible.
Idiomatic forms that could be overlooked can be easily detected.
Furthermore, large paragraphs have been broken down to much smaller units so that the check is as effortless
as possible. We do hope that by reading French writers that defined the language itself or whose work
permeated the French culture, you will be able to get the maximum benefit from this language series.
Although this edition is not a replacement for traditional methods of learning language, it is a very powerful
tool to speed up the process once you have attained the intermediate level and beyond.
Wolf Pup Books
A Bilingual Ebook Publishing Company
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Editorial Review

Users Review

From reader reviews:

Jessica Lantigua:

With other case, little persons like to read book Tartuffe [French & English] - Paragraph by Paragraph
Translation (French Edition). You can choose the best book if you want reading a book. So long as we know
about how is important a book Tartuffe [French & English] - Paragraph by Paragraph Translation (French
Edition). You can add know-how and of course you can around the world with a book. Absolutely right,
because from book you can learn everything! From your country until eventually foreign or abroad you may
be known. About simple thing until wonderful thing you can know that. In this era, we are able to open a
book or even searching by internet product. It is called e-book. You can utilize it when you feel bored stiff to
go to the library. Let's read.

James Chavez:

This Tartuffe [French & English] - Paragraph by Paragraph Translation (French Edition) book is absolutely
not ordinary book, you have after that it the world is in your hands. The benefit you will get by reading this
book will be information inside this book incredible fresh, you will get details which is getting deeper a
person read a lot of information you will get. This particular Tartuffe [French & English] - Paragraph by
Paragraph Translation (French Edition) without we understand teach the one who reading it become critical
in contemplating and analyzing. Don't become worry Tartuffe [French & English] - Paragraph by Paragraph
Translation (French Edition) can bring once you are and not make your bag space or bookshelves' turn out to
be full because you can have it inside your lovely laptop even cellphone. This Tartuffe [French & English] -
Paragraph by Paragraph Translation (French Edition) having good arrangement in word and also layout, so
you will not really feel uninterested in reading.

Linda Cooper:

Do you one of the book lovers? If yes, do you ever feeling doubt when you find yourself in the book store?
Attempt to pick one book that you just dont know the inside because don't judge book by its protect may
doesn't work this is difficult job because you are frightened that the inside maybe not because fantastic as in
the outside appear likes. Maybe you answer could be Tartuffe [French & English] - Paragraph by Paragraph
Translation (French Edition) why because the wonderful cover that make you consider regarding the content
will not disappoint you. The inside or content is fantastic as the outside as well as cover. Your reading sixth
sense will directly make suggestions to pick up this book.



Christopher Rangel:

Is it you actually who having spare time subsequently spend it whole day by means of watching television
programs or just laying on the bed? Do you need something totally new? This Tartuffe [French & English] -
Paragraph by Paragraph Translation (French Edition) can be the reply, oh how comes? The new book you
know. You are thus out of date, spending your extra time by reading in this fresh era is common not a nerd
activity. So what these textbooks have than the others?
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